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Introducao

Como ler este manual

¢ Obrigado por ter adquirido este produto AlphaTheta.
Certifique-se de que |é este manual, o Guia de inicio rapido e as Precaucdes que também
sao fornecidos com este produto. Estes documentos incluem informagdes importantes que
deve compreender antes de utilizar o produto.

* As especificagbes e a estrutura deste produto estado sujeitas a alteragdes sem aviso.

Conteudo da embalagem

HDJ-F10 Auscultadores Profissionais sem Fios para DJ

* Auscultadores x 1

* Cabo em espiral de 1,2 m (aproximadamente 3,0 m quando esticado) x 1

¢ Adaptador de ficha estéreo de 86,3 mm (tipo roscado) x 1

¢ Cabo de carregamento USB (USB Type-C a USB Type-C) 0,5 m x 1

¢ Almofadas auriculares sobressalentes x 1 par

¢ Bolsa para transporte x 1

* Guia de inicio rapido x 1

¢ Precaucbes x 1

¢ Garantia de utilizagdo no Japao (impressa nas Precaugdes)
Os certificados de garantia para a Europa e a América do Norte estdo incluidos na
embalagem.

HP-TX01 Transmissor para os Auscultadores Profissionais sem Fios para DJ

* Transmissor x 1

e Caboretode 1,6 m x 1

e Cabo de carregamento USB (USB Type-C a USB Type-C) 0,5 m x 1

¢ Guia de inicio rapido x 1

¢ Precaucgbes x 1

¢ Garantia de utilizagdo no Japao (impressa nas Precaugoes)
Os certificados de garantia para a Europa e a América do Norte estdo incluidos na
embalagem.



HDJ-F10-TX Auscultadores Profissionais sem Fios para DJ e Transmissor

* Auscultadores x 1

e Transmissor x 1

e Caboretode 1,6 m x 1

¢ Adaptador de ficha estéreo de 86,3 mm (tipo roscado) x 1

* Cabo de carregamento USB (USB Type-C a USB Type-C) 0,5 m x 2

¢ Almofadas auriculares sobressalentes x 1 par

* Bolsa para transporte x 1

¢ Guia de inicio rapido x 1

e Precaucbes x 1

¢ Garantia de utilizagdo no Japao (impressa nas Precaugoes)
Os certificados de garantia para a Europa e a América do Norte estdo incluidos na
embalagem.



Métodos de funcionamento

Nomes de pecas




@ ©®

Botao multifungées

Utilize este botao para as operagdes seguintes.
¢ LIGAR/DESLIGAR a alimentacao

e Emparelhar com dispositivos sem fios

* Reproduzir/Colocar em pausa/Avancgar para a faixa seguinte/Voltar ao inicio da faixa
atual

* Chamadas

LED indicador de ligagao

Pisca em sequéncias e com cores especificas para indicar o estado da ligagdo sem fios
dos auscultadores.

Botdes do volume

Microfone

Terminal de entrada

Ligue o cabo reto fornecido.

Terminal de carregamento

Para carregar, ligue o cabo de carregamento USB fornecido (USB Type-C).

LED indicador do nivel de bateria

O estado de iluminacéo do LED indica se alimentacao esta LIGADA/DESLIGADA e o
nivel restante de bateria.

Botdo de cancelamento de ruido

Ativa e desativa a fungéo de cancelamento de ruido.



Transmissor

Botao [STANDBY/-PAIRING]
Utilize para ligar/desligar o transmissor e emparelhar com os auscultadores.
LED indicador de ligagao

Pisca em sequéncias especificas para indicar o estado da ligagao SonicLink aos
auscultadores.

LED indicador de entrada

Pisca em sequéncias e com cores especificas para indicar o estado do sinal de entrada.
LED indicador do nivel de bateria

O estado de iluminagéo do LED indica o nivel restante de bateria.

Terminal de carregamento

Para carregar, ligue o cabo de carregamento USB fornecido (USB Type-C).

Terminal de entrada

Ligue o cabo reto fornecido.



Como carregar os auscultadores e o transmissor

Certifique-se de que carrega os auscultadores e o transmissor quando os utilizar pela

1

primeira vez.

Ligue os auscultadores ou o transmissor a um adaptador de
alimentagcao USB (vendido separadamente) utilizando o cabo
de carregamento USB fornecido.

* O LED indicador do nivel de bateria acende-se (branco).

* O LED indicador do nivel de bateria acende-se (branco) durante o carregamento e
apaga-se quando o carregamento esta concluido.

e Utilize um adaptador de alimentacdo USB de 5 V com uma corrente de saida de,
pelo menos, 1,5 A.

* Carregar completamente a bateria quando esta ndo tem nenhuma carga demora
cerca de 2,5 horas (auscultadores)/4 horas (transmissor).

Adaptador de alimentacdo
USB (vendido separadamente)
—pelomenos 5V, 1,5 A

LED indicador do nivel de bateria

Cabo de carregamento USB (fornecido)

Notas

O Bluetooth® e o SonicLink nio podem ser utilizados durante o carregamento.

O intervalo da temperatura de carregamento recomendado € de 10 °C a 35 °C.

Nao é possivel ligar os auscultadores durante o respetivo carregamento.

Se iniciar o carregamento enquanto a alimentagéo esta ligada, os auscultadores desligam-
se automaticamente.

Utilizar o transmissor enquanto o carrega pode fazer com que o carregamento demore
mais tempo.

Se utilizar o transmissor durante o carregamento, pode ocorrer ruido indesejado nos
auscultadores, dependendo do dispositivo de alimentagao elétrica ligado.



* N&o utilize outro cabo que n&o o cabo de carregamento USB fornecido.

Cuidados a ter com o cabo de carregamento USB

¢ Nao utilize conectores se a seccao do terminal estiver torcida.

* Quando estiver a ligar o conector, verifique a diregdo de ligagao e introduza-o a direito.

* Nao deixe que liquidos (por exemplo, suor ou agua) ou materiais estranhos (p6 ou
pequenas particulas de lixo, metal, etc.) adiram a secgéo do conector.

Ligar/desligar a alimentacao dos auscultadores

Ligar a alimentagao

1 Prima o botao multifungées durante aproximadamente 2

segundos.
Mantenha premido o botado para entrar no modo de emparelhamento.

Desligar a alimentagao

1 Prima o botao multifungdes durante aproximadamente 3
segundos enquanto a alimentacgao esta ligada.

* Desligar a alimentagéo dos auscultadores enquanto estiverem ligados ao
transmissor através do SonicLink, ou alternar o modo de ligagao para o0 modo
Bluetooth, também desliga a alimentacdo do transmissor.



Ligar/desligar a alimentacao do transmissor

Ligar a alimentagao

1 Prima e mantenha premido o botao de emparelhamento
durante aproximadamente 2 segundos.

Mantenha premido o botdo para entrar no modo de emparelhamento.

Desligar a alimentacao

1 Prima o botao de emparelhamento durante aproximadamente
3 segundos enquanto a alimentacgao esta ligada.

Ligar através do SonicLink

Ligar ao transmissor

4750nicLinI<




1 Ligue o transmissor a tomada dos auscultadores de um
dispositivo de DJ (por exemplo, uma mesa de mistura de DJ
ou um controlador de DJ) utilizando o cabo reto fornecido
(Pagina 17).

2 Certifique-se de que os auscultadores estao a uma distancia
de aproximadamente 1 m do transmissor.

3 Com a alimentacao desligada, prima e mantenha premido o
botao de emparelhamento no transmissor até que o LED
indicador de ligagao pisque (branco).

Emparelhar um dispositivo: aprox. 5 segundos

LED indicador de ligacéo

|_L__l o/ — ooo

* Quando o transmissor entra no modo de emparelhamento, o LED indicador de
ligagao pisca (branco).

4 Deslize o interruptor do modo de ligagao dos auscultadores
para cima para alternar para o modo SonicLink.
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5 Com a alimentagao desligada, prima e mantenha premido o
botao multifungées nos auscultadores até que o LED
indicador de ligagao pisque (branco).

Emparelhar um dispositivo: aprox. 5 segundos

LED indicador de ligagédo

* Quando os auscultadores entram no modo de emparelhamento, o LED indicador de
ligagao pisca (branco).

» Certifique-se de que a alimentagao esta desligada antes de efetuar a operagao
anterior.

6 Verifique a ligagao ao transmissor nos auscultadores.

e O LED indicador de ligacao pisca (branco) até a ligagdo ao transmissor estar
concluida.

* Quando o LED indicador de ligagdo se acende (branco), isso significa que o
emparelhamento esta concluido.

& SonicLink

Consulte o manual do dispositivo de DJ ligado para obter informagdes sobre como o utilizar.
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Coloque os auscultadores a menos de 1 m do dispositivo de
DJ ligado.

Ative a fungao SonicLink no dispositivo de DJ.

Prima e mantenha premido o botdao de emparelhamento

SonicLink no dispositivo de DJ.
O dispositivo entra no modo de emparelhamento.

Deslize o interruptor do modo de ligagao dos auscultadores
para cima para alternar para o modo SonicLink.

Com a alimentagao desligada, prima e mantenha premido o
botao multifungées nos auscultadores até que o LED
indicador de ligacao pisque (branco).

Emparelhar um dispositivo: aprox. 5 segundos

LED indicador de ligacdo
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¢ Quando os auscultadores entram no modo de emparelhamento, o LED indicador de
ligagao pisca (branco).

» Certifique-se de que a alimentagao esta desligada antes de efetuar a operagao
anterior.

6 Nos auscultadores, verifique a ligagao ao dispositivo de DJ

emparelhado.
e O LED indicador de ligacao pisca (branco) até a ligagao ao dispositivo de DJ estar
concluida.

* Quando o LED indicador de ligagdo se acende (branco), isso significa que o
emparelhamento esta concluido.

Notas

Quando a alimentagéo dos auscultadores ¢é ligada, ou se o interruptor do modo de ligagéo
dos auscultadores for deslocado para o modo SonicLink quando a alimentagao dos
auscultadores esta ligada, estes tentarao restabelecer ligagdo com o transmissor ou
dispositivo de DJ ao qual estiveram ligados pela Ultima vez. Se a ligagdo com um
dispositivo ndo for estabelecida no intervalo de aproximadamente 10 segundos, os
auscultadores entram automaticamente no modo de emparelhamento.

Ligar a alimentagao do transmissor faz com que este tente restabelecer ligagdo com os
auscultadores a que esteve ligado pela ultima vez. Se a ligagdo com um dispositivo nao for
estabelecida no intervalo de aproximadamente 10 segundos, o transmissor entra
automaticamente no modo de emparelhamento.

A alimentacao dos auscultadores desligar-se-a se a ligagao com o dispositivo nao for
estabelecida no intervalo de 5 minutos. Se isso acontecer, realize novamente o
emparelhamento.

Se quando utiliza 2 ou mais pares de auscultadores o som for cortado ou ocorrer ruido,
experimente aumentar a distancia entre os auscultadores e entre os transmissores.

Os botdes do volume dos auscultadores ficam desativados quando estes séo ligados
através do SonicLink. Ajuste o volume no dispositivo de reprodugéo.
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Ligar através do Bluetooth

Preparagao

¢ Coloque o dispositivo Bluetooth a uma distancia de aproximadamente 1 m dos
auscultadores.

* Se necessario, leia 0 manual do utilizador do dispositivo que pretende ligar para obter
instrucdes sobre como utiliza-lo.

Ligue os auscultadores ao dispositivo Bluetooth.

1 Deslize o interruptor do modo de ligagao para baixo para
alternar para o modo Bluetooth.

2 Com a alimentagao desligada, prima e mantenha premido o
botao multifungées nos auscultadores até que o LED
indicador de ligagao pisque (azul).

Emparelhar um dispositivo pela primeira vez: aprox. 2 segundos
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Quando emparelhar o segundo e os dispositivos seguintes: aprox. 5 segundos

LED indicador de ligagao

* Quando os auscultadores entram no modo de emparelhamento, o LED indicador de
ligagao pisca (azul).
» Certifique-se de que a alimentagao esta desligada antes de efetuar a operagao

anterior.

3 Ligue e ative o dispositivo Bluetooth.

4 No menu Bluetooth do dispositivo Bluetooth, selecione o
nome do dispositivo “HDJ-F10”.

4 7\

€) Bluetooth

Bluetooth ON

HDJ-F10

|J

N

e Em alguns casos, o enderego MAC “[JLIL ][] I[]” aparece antes de “HDJ-F10” ser
apresentado. (“[_]” € um valor exclusivo desse dispositivo.)

» Se for solicitada a introdu¢do de uma chave de acesso, introduza a chave de acesso
dos auscultadores “0000” (4 zeros).
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5 Nos auscultadores, verifique a ligagao ao dispositivo
Bluetooth emparelhado.

* O LED indicador de ligagao pisca (azul) até a ligagado ao dispositivo estar concluida.

* Quando o LED indicador de ligagdo se acende (azul), isso significa que o
emparelhamento esta concluido.

Notas

* Quando a alimentagao dos auscultadores € ligada, ou se o interruptor do modo de ligagéo
dos auscultadores for deslocado para o modo Bluetooth quando a alimentacéo dos
auscultadores esta ligada, estes tentardo restabelecer ligagdo com o dispositivo Bluetooth
ao qual estiveram ligados pela ultima vez. Se a ligagdo com um dispositivo nao for
estabelecida no intervalo de aproximadamente 10 segundos, os auscultadores entram
automaticamente no modo de emparelhamento.

* A alimentagéo dos auscultadores desligar-se-a se a ligagdo com o dispositivo Bluetooth
nao for concluida em 5 minutos. Se isso acontecer, realize novamente o emparelhamento.

* Pode ligar-se aos auscultadores apenas um dispositivo Bluetooth de cada vez.

* Os auscultadores tém capacidade para emparelhamento com 8 dispositivos Bluetooth, no
maximo. Se for emparelhado o numero maximo de dispositivos, o emparelhamento do
dispositivo mais antigo sera substituido sempre que emparelhar um novo. Sera necessario
emparelhar novamente esses dispositivos se pretender utiliza-los.

¢ Se os auscultadores estiverem proximos de um dispositivo Bluetooth ao qual estiveram
ligados anteriormente, os mesmos podem ligar-se automaticamente ao dispositivo quando
os ligar. Para ligagdo a um dispositivo Bluetooth diferente, desative a fungao Bluetooth do
dispositivo ligado ou desligue os auscultadores e volte a emparelha-los.

Ouvir musica

Ouvir musica através do SonicLink

Pode utilizar esta fungao sem fios de baixa laténcia para ouvir musica.

1 Ligue os auscultadores a um transmissor ou a um dispositivo
de DJ equipado com SonicLink (Pagina 9).
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2 Reproduza musica no dispositivo de DJ.

* Quando os auscultadores estdo completamente carregados, o tempo de reproducao
€ de aproximadamente 9 horas. (Algumas vezes menos dependendo das condi¢des
de utilizagao.)

Notas

¢ O som pode sair dos auscultadores a certos niveis de volume.

* O som pode ficar distorcido quando aumenta o volume até ao nivel no qual o LED
indicador de entrada do transmissor se acende a vermelho. Se isso acontecer, baixe o
volume do dispositivo de reprodugéo até que a musica soe bem.

< Como encaixar o cabo no transmissor

1 Segure na parte convexa da ficha do cabo no angulo
mostrado no diagrama seguinte e introduza a ficha.

J
=_—4
Parte convexa /

2 Rode a parte convexa da ficha do cabo aproximadamente
45 graus no sentido dos ponteiros do relégio até a posicao
mostrada no diagrama para bloquear a ficha.

L

/ZJ

Parte convexa
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< Como desencaixar o cabo do transmissor

1 Rode a parte convexa da ficha do cabo aproximadamente
45 graus no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio e,
em seguida, desligue a ficha.

|
®V

Parte convexa

Ouvir musica através do Bluetooth

Se o dispositivo Bluetooth for compativel com ambos os perfis Bluetooth A2DP e AVRCP,

pode utilizar o controlo remoto dos auscultadores para efetuar operagées, tais como iniciar a

reproducdo de musica e avancar faixas.

¢ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): transfere som para os auscultadores.

* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): permite efetuar operagdes de controlo
remoto a partir dos auscultadores.

1 Ligue o dispositivo Bluetooth aos auscultadores (Pagina 14).

2 Escolha a musica ou o video que pretende ouvir no
dispositivo Bluetooth.

¢ O som da musica ou do video é reproduzido através dos auscultadores.

* Quando os auscultadores estdo completamente carregados, o tempo de reprodugao
€ de aproximadamente 30 horas. (Algumas vezes menos dependendo das
condigdes de utilizagao.)

Notas

* O som pode sair dos auscultadores a certos niveis de volume.

¢ Aumentar o volume dos auscultadores quase até ao maximo pode fazer com que a
musica, etc. soe distorcida. Se isso acontecer, baixe o volume até que a musica soe bem.
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« Operagoes de controlo remoto

Prima os botdes dos auscultadores para utilizar o dispositivo Bluetooth remotamente.

* Dependendo do dispositivo Bluetooth, algumas fungdes podem nao funcionar quando
prime os botbées dos auscultadores, ou podem funcionar de forma diferente do descrito em
seguida.

Botao Operacgao Acgéo
Premir uma vez Reproduzir/Colocar em pausa
(D Botao multifungdes Premir duas vezes Avangar para a faixa seguinte
Premir 3 vezes Voltar ao inicio da faixa atual
Premir brevemente + Aumentar o volume um nivel

Premir demoradamente + Aumentar o volume continuamente
(2 Botao do volume

Premir brevemente - Diminuir o volume um nivel

Premir demoradamente - Diminuir o volume continuamente

Notas
O volume pode ser ajustado em 15 passos. Quando o nivel maximo ou minimo é alcancgado,
€ emitido um tom eletrénico se o botdo do volume for premido.
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Ouvir musica através do cabo fornecido

<+ Como encaixar o cabo

1 Segure na parte convexa da ficha do cabo no angulo
mostrado no diagrama seguinte e introduza a ficha.

Parte convexa

2 Rode a parte convexa da ficha do cabo aproximadamente 45
graus no sentido dos ponteiros do relégio até a posigao
mostrada no diagrama para bloquear a ficha.

Parte convexa
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< Como desencaixar o cabo

1 Rode a parte convexa da ficha do cabo aproximadamente 45
graus no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio e, em
seguida, desligue a ficha.

S=mN—
‘@: —
~— g _—
T @
~ L

Parte convexa

Notas

¢ O Bluetooth e o SonicLink nao serao ativados quando os auscultadores estiverem ligados
com o cabo.

¢ A funcdo de cancelamento de ruido ndo pode ser utilizada quando os auscultadores
estiverem ligados com o cabo.

¢ A ficha da extremidade do cabo para auscultadores/transmissor fornecido com este
produto tem uma estrutura que permite uma insergao e remocgéao suaves, e uma fixagao
segura para reduzir o risco de uma desconexao acidental durante atuacdes de DJ. Este
produto é compativel com os cabos fornecidos com os auscultadores HDJ-CX e HDJ-S7,
pois a estrutura de ficha é igual.

¢ Se um cabo for encaixado enquanto uma ligagao Bluetooth estiver ativa, a fungao
Bluetooth dos auscultadores sera desativada.

* Se um cabo for encaixado enquanto uma ligagdo SonicLink estiver ativa, a fungéo
SonicLink dos auscultadores sera desativada.
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Chamadas

Se o seu telefone (telemovel, smartphone, etc.) for compativel com os perfis Bluetooth HSP
ou HFP, pode utilizar estes auscultadores para chamadas telefénicas.

HSP (Headset Profile): pode receber som mono nos auscultadores e responder pelo
microfone (®).

HFP (Hands-Free Profile): inclui a funcionalidade de transmissao e recegao de
comunicacoes, além das funcdes de HSP.

Ligue um telefone compativel com Bluetooth aos auscultadores. Para obter informacgdes
sobre como fazer a ligagao, consulte “Ligar através do Bluetooth” (Pagina 14).

1 (Receber uma chamada) Prima uma vez o botao multifungoes
nos auscultadores para receber uma chamada.
(Apenas HFP) Para rejeitar uma chamada, prima e mantenha premido o botédo
multifungdes durante, pelo menos, 2 segundos.
(Fazer uma chamada) Faga uma chamada num telefone
compativel com Bluetooth.
e Leia o manual do utilizador do telefone compativel com Bluetooth.
e Para cancelar a chamada, prima uma vez o botdao multifungdes. Os auscultadores

emitem um tom eletrénico.

2 Chamadas
Pode também ajustar o volume durante uma chamada. Para obter informagdes sobre
como configurar definigdes, consulte “Operagdes de controlo remoto” (Pagina 19).

3 Prima uma vez o botao multifungées nos auscultadores para
terminar uma chamada.
Os auscultadores emitem um tom eletrénico.

Notas

¢ Os auscultadores suportam apenas a rece¢ao de chamadas telefonicas normais. Nao sao

compativeis com aplicacoes telefénicas de smartphone ou PC/Mac.

Podera ser necessario definir o modo maos livres, etc. no telefone compativel com
Bluetooth.

Dependendo do telefone compativel com Bluetooth, os toques das chamadas recebidas e
efetuadas podem ser ouvidos nos auscultadores.
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¢ Quando utilizar os auscultadores em locais onde existem niveis elevados de som
proveniente da area circundante, ou em locais com muito vento, tais como ao ar livre, as
conversas podem ser dificeis de ouvir. Nesses casos, va para um local diferente ou pare
de utilizar os auscultadores e use o telefone.

* A funcdo de chamada nao é suportada enquanto o cabo fornecido estiver ligado.

Utilizar a funcao de controlo por voz

Pode utilizar a fungao de controlo por voz do dispositivo ligado (Siri ou Assistente Google)

através do microfone dos auscultadores.

¢ A fungao de controlo por voz pode ser utilizada apenas quando a ligagao é feita através do
Bluetooth.

* O dispositivo ligado deve ser compativel com as operagdes de controlo por voz.

Utilizar a funcao de controlo por voz (Siri ou Assistente
Google)

1 Prima e mantenha premido o botdao de cancelamento de ruido
na base do auricular direito (R) dos auscultadores durante

3 segundos.
A fungéo de controlo por voz ¢ ativada.

2 Retire o dedo do botao de cancelamento de ruido e faca o seu
pedido a Siri ou ao Assistente Google.
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e Para desativar a fungdo de controlo por voz, prima e mantenha novamente premido
o botdo de cancelamento de ruido durante 5 segundos.

Notas

* Nao existe orientagédo por voz nem nenhum LED nos auscultadores para |lhe indicar se a
funcao de controlo por voz esta ativada ou desativada. Verifique o ecra do seu dispositivo
ligado que suporta a fungao de controlo por voz.

Utilizar a funcao de cancelamento de ruido

Para utilizar a funcao de cancelamento de ruido, use o botdo dedicado. As fungdes alternam
da forma seguinte sempre que prime o botdo de cancelamento de ruido, com orientagdo por
voz para o informar sobre o modo atual.

Noise canceling

N\

All off === Transparency

Modo Efeito Orientacao por voz
. . Reduz significativamente o ruido Cancelamento de ruido
Noise canceling . .
ambiente. ativado

Permite-lhe ouvir o ruido ambiente A
Transparency .. Modo de transparéncia
enquanto utiliza os auscultadores.

As fungdes de cancelamento de
All off ruido e transparéncia sao
desativadas.

Cancelamento de ruido
desativado
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¢ Ligar a alimentagao repde sempre o estado All off dos auscultadores.

Notas

* A funcgéo de cancelamento de ruido é ativada apenas quando os auscultadores estiverem
ligados através de Bluetooth.

* Esta é desativada quando ligados através do SonicLink ou de um cabo.

Outras funcoes

Reiniciar
Se verificar que nao consegue utilizar os auscultadores, pode reinicia-los.

1 Prima o botao multifungdes e o botdao do volume + em
simultaneo durante, pelo menos, 5 segundos enquanto a

alimentacao esta ligada.

Todas as operagdes anteriores serdo reiniciadas. (As informagdes sobre os dispositivos
emparelhados também seréo eliminadas.) Apds a reinicializagao, a alimentagéo &
desligada.
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LED indicador de ligacao (auscultadores)

Pisca em sequéncias e com cores especificas para indicar o estado da ligagdo sem fios dos
auscultadores.

Acéao Padrao do LED

. Aceso (cerca de um
Ligados segundo) ]

Quando nao ligados (a
aguardar ligagao)
Modo de emparelhamento (a

Pisca lentamente 1 [0 1 [

procura de dispositivo) Pisca rapidamente Dpooodoood
A estabelecer ligagao Aceso | |
O dispositivo emparelhado  |Pisca rapidamente (cerca

esta ser reiniciado de 2 segundos) Ep NN

* Acende-se a azul no modo Bluetooth e a branco no modo SonicLink.

* Sempre apagado quando o terminal de entrada esta ligado.

¢ O indicador do nivel de bateria também pisca enquanto o dispositivo emparelhado esta a
ser reiniciado.

LED indicador do nivel de bateria (auscultadores)

O estado de intermiténcia do LED indica se a alimentagao esta ligada/desligada e o nivel
restante de bateria.

Nivel de carga da bateria Padrao do LED
100 % a 60 % 3 luzes L0
60 % a 30 % 2 luzes om
30% a10 % 1 luz g
10% a0 % 1 intermiténcia E. [ |
Carregamento: 0 % a 30 % 1 intermiténcia DI |
Carregamento: 30 % a 70 % 1 luz, 1 intermiténcia O m
Carregamento: 70 % a 99 % 2 luzes, 1 intermiténcia OO
Carregamento concluido a 100 % |3 luzes (3 segundos) — Apaga-se |[] [] D =d I B |
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* Quando o carregamento fica concluido, o LED apaga-se.

LED indicador de
ligacéo

LED indicador do nivel

/ de bateria

LED indicador de ligacao (transmissor)

Pisca em sequéncias e com cores especificas para indicar o estado da ligagdo sem fios do
transmissor.

Acao Padrao do LED

. Aceso (cerca de um
Ligado segund(o) I
Quando nao I|qado (a Pisca lentamente C 1 [ 1 [ 1 [1
aguardar ligagao)
N,IOdO de empar.elhar.n'ento Pisca rapidamente OO0 00000 »
(a procura de dispositivo)
A estabelecer ligagao Aceso | |

LED indicador de entrada (transmissor)

O estado de aceso muda dependendo do nivel do sinal de entrada.

Nivel de entrada Padrao do LED
Nivel de entrada: baixo Aceso a verde escuro |
Nivel de entrada: elevado Aceso a verde vivo ]

Nivel de entrada: acima do
limite

Aceso a vermelho O

* Muda para o estado de intermitente para indicar a entrada mono.
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LED indicador do nivel de bateria (transmissor)

O estado de intermiténcia do LED indica se a alimentacgéo esta ligada/desligada e o nivel
restante de bateria.

Nivel de carga da bateria Padrao do LED
100 % a 60 % 3 luzes OO0
60 % a 30 % 2 luzes om
30 % a10 % 1 luz g
10% a0 % 1 intermiténcia I
Carregamento: 0 % a 30 % 1 intermiténcia Dl |
Carregamento: 30 % a 70 % 1 luz, 1 intermiténcia DE.
Carregamento: 70 % a 99 % 2 luzes, 1 intermiténcia OO
Carregamento concluido a 100 % |3 luzes (3 segundos) — Apaga-se |[][] D =d I B |

* Quando o carregamento fica concluido, o LED apaga-se.

LED indicador de LED indicador de LED indicador do nivel
ligacéo entrada de bateria
| I:I\o — |:||1||/

Estrutura dobravel

Os auscultadores foram concebidos para que possam ser dobrados de forma compacta
quando nao estiverem em utilizacao.




Almofadas auriculares amoviveis

<+ Como retirar as almofadas auriculares

As almofadas auriculares estéo presas com linguetas no interior do invélucro. Prima
levemente a parte inferior da almofada auricular para dentro conforme mostrado no diagrama
e, em seguida, retire a almofada enquanto a desencaixa das linguetas.

Linguetas das
almofadas auriculares

(8 locais)
&

< Como encaixar as almofadas auriculares

Empurre a base da almofada auricular para o interior do invélucro e, em seguida, encaixe as
8 linguetas para a fixar. Se a almofada auricular estiver emperrada, incline-a conforme
mostrado no diagrama e, em seguida, encaixe as linguetas uma de cada vez.

Linguetas das
almofadas auriculares




Resolucao de problemas

¢ Uma vez que o funcionamento dos dispositivos Bluetooth difere consoante o dispositivo,
leia 0 manual do utilizador do seu dispositivo Bluetooth para obter mais informagoes.

* Se nao conseguir resolver o problema depois de ler o manual do utilizador do dispositivo,
reinicie os auscultadores. Para obter informagdes sobre como reiniciar, consulte
“Reiniciar” (Pagina 25).

* Se nao funcionarem normalmente mesmo depois de seguir os passos seguintes, leia as
Precaucgdes e consulte uma empresa de assisténcia autorizada ou o seu revendedor.

Geral

« A alimentagao nao liga.
* Carregue os auscultadores e o transmissor.

* Tenha em atencao que a alimentag&o néo ira ligar quando o cabo esté ligado ao terminal
de entrada dos auscultadores.

+ Os auscultadores e o transmissor nao carregam.

¢ Verifique se os auscultadores, o transmissor e o adaptador de alimentacdo USB estéo
firmemente ligados com o cabo de carregamento USB fornecido.

» Verifique se o adaptador de alimentagdo USB esta firmemente inserido numa tomada de
CA.

+ A funcao de cancelamento de ruido parece nao funcionar.

¢ Verifique se a funcao de cancelamento de ruido esta ativada.
¢ Os efeitos do cancelamento de ruido podem nao ser notérios devido ao ambiente
circundante ou ao tipo de ruido.

+ Nao é emitido nenhum som quando o cabo esta ligado.

» Verifique se o cabo fornecido esta firmemente ligado aos auscultadores, ao transmissor ou
ao dispositivo de reprodugéo.

< O modo de cancelamento de ruido nao muda.

» Verifique se 0 modo Bluetooth esta ligado.
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Quando pretende utilizar o SonicLink

+ Nao consegue emparelhar através do SonicLink.

* Antes de emparelhar, aproxime ainda mais os auscultadores e o transmissor ou o
dispositivo que pretende emparelhar.

+ Nao consegue estabelecer ligagao através do SonicLink.

* Verifique se o interruptor do modo de ligagao esta posicionado para o modo SonicLink
(LED indicador de ligagdo aceso a branco).
* Verifique se os auscultadores e o transmissor estao ambos ligados.

< O LED indicador de entrada do transmissor nao se acende.

¢ Verifique se o sinal sonoro esta a ser recebido no terminal de entrada do transmissor.
» Verifique se o volume do dispositivo de reprodugao ligado ao terminal de entrada do
transmissor esta demasiado baixo.

% Nao é emitido nenhum som.

» Verifiqgue se os auscultadores e o transmissor estao ambos ligados.

» Verifique se o cabo fornecido esta firmemente ligado ao transmissor e ao dispositivo de
reproducao.

* Ajuste o volume do dispositivo de reprodugéo até que o LED indicador de entrada do
transmissor se acenda a verde.

« Nao é possivel ajustar o volume.

* Os botdes do volume dos auscultadores ficam desativados quando estes sao ligados
através do SonicLink. Ajuste o volume no dispositivo de reproducgao.

< O som esta distorcido.

* Verifique se nas proximidades existem dispositivos, tais como micro-ondas ou radios sem
fios, que emitam ondas eletromagnéticas na banda de frequéncias de 2,4 GHz, ou se
existe algum obstaculo na area.

* Ajuste o volume do dispositivo de reprodugao de modo a que o LED indicador de entrada
do transmissor ndo se acenda a vermelho.
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+ A distancia de transmissao é curta, mas o som falha.

» Verifiqgue se nas proximidades existem dispositivos, tais como micro-ondas ou radios sem
fios, que emitam ondas eletromagnéticas na banda de frequéncias de 2,4 GHz, ou se
existe algum obstaculo na area.

¢ Se quando utiliza 2 ou mais pares de auscultadores o som for cortado ou ocorrer ruido,
experimente aumentar a distancia entre os auscultadores e entre os transmissores.

Quando pretende utilizar o Bluetooth

+ Nao consegue emparelhar através do Bluetooth.

* Antes de emparelhar, aproxime ainda mais os auscultadores e o dispositivo.

+ Nao consegue estabelecer ligagao através do Bluetooth.

» Verifique se o interruptor do modo de ligagao esta posicionado para o modo Bluetooth
(LED indicador de ligagao aceso a azul).

» Verifique se os auscultadores e o dispositivo emparelhado estdo ambos ligados.

* Verifique se a fungdo Bluetooth do dispositivo emparelhado esta ativada.

% Nao é emitido nenhum som (quando reproduz musica).

* Verifique se os auscultadores e o dispositivo emparelhado estdo ambos ligados.

» Ultilize um dispositivo Bluetooth compativel com A2DP.

* Verifique se o dispositivo emparelhado esta a reproduzir musica.

¢ Verifique se o volume de reproducdo ndo esta demasiado baixo nos auscultadores e no
dispositivo emparelhado.

+% O som esta distorcido (quando reproduz musica).

* Verifique se nas proximidades existem dispositivos, tais como micro-ondas ou radios sem
fios, que emitam ondas eletromagnéticas na banda de frequéncias de 2,4 GHz, ou se
existe algum obstaculo na area.

< O modo maos livres nao esta a funcionar.

» Ultilize um dispositivo Bluetooth compativel com HFP ou HSP.
* Se o dispositivo emparelhado estiver ligado através do Bluetooth utilizando o perfil A2DP,
pode ser necessaria uma comutagao, dependendo das especificagdes do dispositivo.

32



+ A distancia de transmissao é curta, mas o som falha.

» Verifiqgue se nas proximidades existem dispositivos, tais como micro-ondas ou radios sem
fios, que emitam ondas eletromagnéticas na banda de frequéncias de 2,4 GHz, ou se
existe algum obstaculo na area.
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Especificacoes

Auscultadores HDJ-F10

Geral
ENergia.......ooooii e 5V CC (durante o carregamento),
3,7 V CC (bateria de polimeros de litio recarregavel incorporada)

Tempo de reprodugéo (no modo SonicLink)*1 ............................... Aproximadamente 9 horas
Tempo de reprodugéo (no modo Bluetooth)*1 ... Aproximadamente 30 horas (com ANC ON)
Tempo de carregamento*2 (25 °C) v Aproximadamente 2,5 horas
Intervalo da temperatura de carregamento recomendado...............cccc......... +10°C-+35°C
Intervalo de temperatura tolerado...........cccuuueiiiiiiiiiii e 0°C-+40°C
Intervalo de humidade tolerado ..............cccueeeenn. 35 % HR - 80 % HR (sem condensacgéo)
P S0 e a e 356 g

*1 Algumas vezes menos dependendo das condigbes de utilizagdo.
*2 Tempo necessario para carregar completamente a partir do estado sem carga. O tempo
de carregamento podera variar dependendo das condi¢gdes de utilizagao.

Bluetooth

VBISA0 .. ettt ——————————— Bluetooth Padrao Ver. 5.2
Distancia de transmissdo maxima .... Aproximadamente 10 m*3 se ndo existirem obstrugdes
Banda de freqUENCIas USada .............cooiiiiiiiiieeeee e 2,4 GHz
Perfis compativeis com Bluetooth....................cccoiiii A2DP, AVRCP, HSP, HFP
CodECS COMPALIVEIS.......uuuuiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaeaas SBC, AAC

*3 As distancias de transmissao sdo apenas uma referéncia. A distancia de transmissao pode
variar dependendo do dispositivo ligado e do ambiente circundante.
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SonicLink

Distancia de transmissao maxima .... Aproximadamente 15 m** se ndo existirem obstrucoes
Banda de freqUENCIAs USada .............ooociiiiiiiiiiiieeeeee e 2,4 GHz

*4 Esta é a distancia de transmiss&o quando o transmissor (HP-TX01) esta ligado. A
distancia de transmissao pode variar dependendo do dispositivo ligado e do ambiente
circundante.

1] o TR Fechados, dinamicos
[0 970 CTo F= T Tor b= TP 32Q
SENSIDIIAATE. ... ..o a e e e e 105 dB
Resposta de freqQUENCIA ...........ooiiiiiiiiiiie e 5 Hz — 30 000 Hz
107 0] o1 o] F=To [0 R 240 mm
o o = TR Minificha estéreo de @3,5 mm

LI o Lo O Condensador elétrico
Direcionalidade ............oooiiiiiii e Omnidirecional
Banda de frequéncias ativa ...........cccoevee i 100 Hz — 4 000 Hz
Outras

Almofada para @ CabECa ..........cooiiiiiiicce e Nylon
Almofada auriCular..........ccoooiiiiiie e Poliuretano (acabamento de couro)
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Transmissor HP-TX01

Geral
ENergia.......cooooe e 5V CC (durante o carregamento),
3,7 V CC (bateria de polimeros de litio recarregavel incorporada)

Tempo de reprodugé\o*1 ................................................................. Aproximadamente 9 horas
Tempo de carregamento*2 (25 °C) o Aproximadamente 4 horas
Intervalo da temperatura de carregamento recomendado................cccuueeeee. +10 °C-+35°C
Intervalo de temperatura tolerado...........cccovvviiiiiiiiiiie 0°C—-+40°C
Intervalo de humidade tolerado ..............ccccuveeeennns 35 % HR - 80 % HR (sem condensagéo)
=TT o TSP 834g

*1 Algumas vezes menos dependendo das condi¢des de utilizagao.
*2 Tempo necessario para carregar completamente a partir do estado sem carga. O tempo
de carregamento podera variar dependendo das condi¢des de utilizagao.

SonicLink

Distancia de transmissao maxima .... Aproximadamente 15 m*3 se ndo existirem obstrucdes
Banda de freqUENCIas USada.............coociiiiiiiiiiiieeeeee e 2,4 GHz

*3 As distancias de transmiss&o sdo apenas uma referéncia. A distancia de transmissao pode
variar dependendo do ambiente circundante.
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Marcas comerciais e marcas
comerciais registadas

* “Google” € uma marca comercial registada da Google LLC.

* Mac e Siri sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A. e noutros paises e
regioes.

* Os logotipos e a marca nominativa Bluetooth® sao marcas comerciais registadas da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo destes logotipos e da marca nominativa pela
AlphaTheta Corporation esta sujeita a licenga. As outras marcas comerciais e marcas
comerciais registadas sado propriedade dos respetivos proprietarios.

* Os outros nomes de produtos, tecnologias e empresas aqui mencionados s&do marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas dos respetivos proprietarios.

© 2024 AlphaTheta Corporation. Todos os direitos reservados.

<DRI1951-A>
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